
นโยบายข้อมูลส่วนบุคคล 

Privacy Policy 
บริษัท เอ็มยูเอฟจี เอฟแอนด์แอล (ประเทศไทย) จ ากัด (“บริษทัฯ”) ให้ความส าคญัในการเคารพสิทธิในความเป็นส่วนตวัของท่านและการรักษาความปลอดภยัของขอ้มูลส่วนบุคคลของท่าน 

พร้อมมุ่งมัน่ในการด าเนินการดา้นการคุม้ครองขอ้มลูส่วนบุคคลของทา่นให้เป็นไปตามพระราชบญัญติัคุม้ครองขอ้มลูส่วนบุคคล พ.ศ. 2562 ดว้ยเหตุน้ี บริษทัฯ จึงไดจ้ดัท าประกาศความเป็นส่วนตวัฉบบัน้ีขึ้น
เพื่อช้ีแจงรายละเอียดเก่ียวกบัการเก็บรวบรวม ใช ้หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคล ระยะเวลาในการจดัเก็บ การท าลายขอ้มูล อีกทั้งสิทธิของเจา้ของขอ้มูล ซ่ึงท่านสามารถศึกษารายละเอียดเก่ียวกบัการคุม้ครอง
ขอ้มูลส่วนบุคคลได ้ดงัต่อไปน้ี 

MUFG F&L (Thailand) Co., Ltd. (“The Company”) highly respects your rights and values your personal data. The Company is committed to strengthen personal data 
protection in accordance with the Personal Data Protection Act B.E. 2562. This Privacy Notice is to inform you of the purposes for which the Company process your personal data, 
who it may be shared with, data retention period, data destruction and rights of data subject. You can examine information on personal data protection as follow. 

1. ข้อมูลส่วนบุคคลคืออะไร What is the Personal Data.
ขอ้มูลส่วนบุคคล หมายถึง เอกสาร ขอ้มูล และสารสนเทศใด ๆ ที่เก่ียวขอ้งกบัเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคล ซ่ึงสามารถระบุตวัตนเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคลดงักล่าวได ้ไม่ว่าโดยตรง หรือโดยออ้ม แต่
ไม่รวมถึงขอ้มูลของผูเ้สียชีวิต 

Any documents, data and information relating to the Data Subject, which enables the identification of such Data Subject, whether directly or indirectly, but excluding 
the information of the deceased.
ข้อมูลท่ีมีความอ่อนไหว คืออะไร What is the Sensitive Data.
ขอ้มูลที่มีความอ่อนไหว หมายถึง ขอ้มูลส่วนบุคคลที่เก่ียวขอ้งกบัเช้ือชาติ เผ่าพนัธ์ุ ความเห็นทางการเมือง ความเช่ือในลทัธิ ศาสนาหรือปรัชญา พฤติกรรมทางเพศ ประวติัอาชญากรรม ขอ้มูล
สุขภาพ ความพิการ ขอ้มูลพนัธุกรรมหรือขอ้มูลชีวภาพ ขอ้มูลสหภาพแรงงาน หรือขอ้มูลอื่นใดซ่ึงส่งผลกระทบต่อเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคลในท านองเดียวกนัตามที่ไดม้ีการประกาศก าหนดโดย
คณะกรรมการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล (หากมี) ซ่ึงสามารถท าให้เจา้ของขอ้มูลถูกเลือกปฏิบติัโดยไม่เป็นธรรมได้ 

Personal Data related to race, ethnic origin, political view, creed, religious or philosophical beliefs, sexual behavior, criminal record, health data, disability, genetic or 
biometric data, labor union data, or other data which may affect the data subject in the same manner as designated by Personal Data Protection Committee (if any) 
which could expose Data Subject to discrimination.

2. ข้อมูลส่วนบุคคลท่ีบริษัทฯ ท าการเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผย Personal data the Company collects, uses and discloses
1. ข้อมูลทัว่ไปที่เป็นการแสดงตัวตน ซ่ึงหมายถึงข้อมูลที่ท าให้สามารถระบุตัวตนของเจา้ของขอ้มูลได ้ไม่ว่าทางตรงหรือทางออ้ม เช่น ช่ือ นามสกุล เพศ วนัเดือนปีเกิด หมายเลขบตัร

ประจ าตวัประชาชน หมายเลขหนงัสือเดินทาง หมายเลขอื่น ๆ รวมถึงขอ้มูลส่วนบคุคลทีป่รากฎอยูบ่นเอกสารที่รฐัออกให้เพือ่ใชใ้นการยืนยนัตัวตน หมายเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี หมายเลข
ยานพาหนะ สัญชาติ รูปที่ปรากฎในหนงัสือเดินทาง ใบอนุญาตขบัขี่ ลายมือช่ือ ภาพถ่ายเป็นตน้ 

Identification information relating to the data subject, such as first name, last name gender, date of birth, personal identification number, passport number, other 
government issued number(s) as well as other personal data appeared on government issued document, tax identification number, vehicle chassis number, 
nationality, image of passport, driving license, signatures, authentication.

2. ขอ้มูลติดต่อของเจา้ของขอ้มูล เช่น ที่อยู ่อีเมล หมายเลขโทรศพัท ์ขอ้มูลอื่นใดในท านองเดียวกนัที่ใชเ้พื่อการติดต่อเจา้ของขอ้มูล

Contact information of the data subject, such as address, email address, telephone number, and other similar contact information.
3. ขอ้มูลทางการเงินและการท าธุรกิจ เช่น เลขบญัชีธนาคาร รายการเดินบญัชี บญัชีใบอนุญาตประกอบธุรกิจ สถานะทางการเงิน ประวติัการท าธุรกิจ 

Financial information of the data subject, such as account bank account number, business license, bank statement, history of finance and business
3. แหล่งท่ีมาของข้อมูลส่วนบุคคล Sources of Personal Data

บริษทัฯ จะประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านที่ไดม้าจาก 

The Company shall process your Personal Data acquired from
1. ท่านที่ไดใ้ห้ขอ้มูลส่วนบุคคลแก่บริษทัฯ และขอ้มูลที่อยูบ่นฐานขอ้มูลของบริษทัฯ ซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงของหรือเก่ียวกบัธุรกิจ บริการ หรืองานอื่นใดที่เก่ียวขอ้งกบับริษทัฯ และ/หรือท่าน 

You provide it to The Company and the Company’s own databases in the course of or in connection with businesses, or any other affairs with the Company and/or 
you.

2. แหล่งอื่นๆ เช่น กรมพฒันาธุรกิจการค้า กระทรวงพาณิชย ์กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย กรมบงัคบัคดี กระทรวงยุติธรรม หน่วยงานราชการทั้งในประเทศและต่างประเทศ 
พนัธมิตรทางธุรกิจ หน่วยงาน องคก์ร นิติบุคคลใด ๆ ที่มีสัญญากบับริษทัฯ หรือที่มีนิติสัมพนัธ์กบับริษทัฯ บุคคลที่เจา้ของขอ้มูลแต่งตั้งหรือให้เป็นตวัแทน หรือจากแหล่งสาธารณะอื่นใด 

From other sources e.g. Department of Business Development Ministry of Commerce, Department of provincial Administration Ministry of Interior, Legal 
Execution Department Ministry of Justice, any government agencies, international organizations, The Company’s consultants, business partners and contracting 
parties, including any person appointed by the data subject or other available public sources.



4. วัตถุประสงค์ในการประมวลผลข้อมูล Propose of Processing Personal Data  
บริษทัฯ จะประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านตามหลกัเกณฑท์ี่ก าหนดที่ระบุในพระราชบญัญติัคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล และเก็บรวบรวม ใช้ ขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านเท่าที่จ าเป็นหรือ
อาศยัฐานกฎหมายที่บญัญติัไว ้ซ่ึงบริษทัฯ ได้อาศยัฐานทางกฎหมายว่าดว้ยประโยชน์โดยชอบดว้ยกฎหมาย ฐานการเขา้ท าและการปฏิบติัตามสัญญา ฐานการปฏิบติัตามกฎหมาย หรือฐานทาง
กฎหมายอื่น ๆ ตามที่กฎหมายว่าดว้ยการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลอนุญาต แลว้แต่กรณี  

The Company shall process your personal data in accordance with PDPA and the Company only collect and use your personal data where is necessary or there is a lawful 
basis for collecting and using. The Company shall process your personal data base on the ground of legitimate interests, contract performance, legal obligation or other 
ground of lawful basis.  
ธุรกิจของบริษัทฯ Business of The Company 
- การให้บริการเช่าลีสซ่ิง แบบสัญญาเช่าการเงิน สัญญาเช่าด าเนินงาน และการให้ เช่าซ้ือ แฟ็กเตอริงและเงินกู ้ส าหรับทรัพยสิ์นต่างๆ ตั้งแต่อุปกรณ์เคร่ืองใชส้ านกังาน เช่นเคร่ืองถ่ายเอกสาร 

คอมพิวเตอร์ ฯลฯ ไปจนถึงอุปกรณ์ส าหรับการผลิต ยานพาหนะ เคร่ืองจกัรก่อสร้าง 

Finance leasing, operating leasing, hire purchase, factoring, and loans for a wide range of equipment, including heavy machinery and cars and trucks.  
Purpose for Processing of Personal Data 
- เพื่อวิเคราะห์และพิจารณาธุรกรรม ธุรกิจบริการ หรือกิจการอื่น ๆ ที่จะเขา้ท า 

For analyzing and considering in prospective transaction, businesses, services or any other affairs 
- เพื่อน าเสนอและเขา้ท าธุรกรรม ธุรกิจ บริการหรือกิจการอื่นๆ รวมถึงจดัท าและลงนามเอกสารทางสัญญาหรือทางกฎหมาย 

For proposing and concluding transactions, businesses, services or any other affairs, as well as, preparing and executing contractual or legal document 
- เพื่อบริหารเร่ืองเก่ียวกบัทรัพยสิ์นและหลกัประกนั เช่น การประกนัภยั การจดทะเบียน การเสียภาษีประจ าปี การกลบัเขา้ครอบครอง  

For administrating property and collateral matter e.g. insurance, registration, annual tax payment, repossession 
- เพื่อบริหารบญัชีเจา้หน้ีและลูกหน้ี รวมถึงการเรียกเก็บหน้ี 

For administering account payable and receivables, as well as, debt collection 
- เพื่อบริหารจดัการระบบการใหบ้ริการและการท างานภายในของบริษทัฯ 

For managing the provision of services and internal management system of the Company 
- เพื่อติดต่อและส่ือสารส าหรับธุรกรรม ธุรกิจ บริการต่าง ๆ หรือกิจการอื่น ๆ กบัฝ่ายที่เก่ียวขอ้งรวมถึงยืนยนัตวัตนคู่สัญญาหรือผูร้ับเงิน 

For contacting and communicating for various transactions, businesses, services or any other affairs with relevant parties, as well as, authenticating contractual 
parties or payers 

- เพื่อบริหารทางดา้นกฎหมาย บญัชี และภาษีอากร 

For administering legal, accounting and taxation matters 
- เพื่อด าเนินการฟ้องร้อง การร้องเรียน และประเด็นทางดา้นกฎหมาย 

For litigating lawsuits, complaint and legal issues  
- เพื่อปฏิบติัตามกฎหมาย และกฎระเบียบ และ ค าสั่งของหน่วยงานที่มีอ านาจ อาทิเช่น ปฏิบติัตามกฎหมายป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงินและกฎหมายป้องกนัและปราบปรามการ

สนบัสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้ายและการแพร่ขยายอาวุธที่มีอานุภาพท าลายลา้งสูง 

For complying with laws and regulations and competent authorities’ s orders such as comply with the laws on anti-money laundering and counter terrorism and 
proliferation of weapon of mass destruction financing 
 

5. การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล Processing of Personal Data 

- การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล บริษทัฯ จะประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านเมื่อมีความจ าเป็นในการด าเนินการตามวตัถุประสงคซ่ึ์งไดแ้จง้ให้ท่านทราบในขณะหรือก่อนการเก็บ
รวบรวมดงักล่าวนั้น เวน้แต่ไดรั้บการยกเวน้โดยกฎหมายหรือท่านทราบเป็นอยา่งดีถึงวตัถุประสงคด์งักล่าวแลว้ จึงไม่ตอ้งแจง้ให้ทราบอีก 

Personal data processing The Company shall process your personal data upon necessity only for serving purpose which have been notified to you on or before 
collection thereof, unless it is exempted by laws or you are well aware of such purposes so that the same may not be notified 

- วิธีการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล บริษทัฯ จะประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านโดยบุคลากร ซอฟทแ์วร์ ฐานขอ้มูล อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ และการบริการจากบุคคลภายนอก  

Processing Method the Company shall process your personal data by personnel, software, databases, electronic equipment and outsources 
- ผู้ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล บริษทัฯ อาจมอบหมายหรืออนุญาตให้บุคคลภายนอกเป็นผูป้ระมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล เช่น ที่ปรึกษา บริษทัภายนอกที่ให้บริการแก่บริษทัฯ และ

บุคคลภายนอกใด ๆ ให้ประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านในนามของบริษทัฯ หรือตามค าสั่งของบริษทัฯ  

Data Processor the Company may assign or allow outside parties as data processor, such as consultants, outsource companies providing services to the Company, 
and any third parties to process your personal data on the Company’s behalf or directions. 
 



6. การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลท่ีมีความอ่อนไหว Processing of Sensitive Data 

โดยปกติบริษทัฯ จะไม่ประมวลผลขอ้มูลที่มีความอ่อนไหว เวน้แต่มีความจ าเป็น และบริษทัฯ จะตอ้งไดรั้บความยินยอมโดยชดัแจง้จากท่านก่อน หรือกฎหมายอนุญาตให้บริษทัฯ กระท าการ
ดงักล่าวไดโ้ดยไม่ตอ้งรับความยินยอม 

In general, The Company shall not process Sensitive Data, unless it is necessary and The Company shall have obtained your explicit consent or The Company is permitted 
by law to do so without consent required. 
ในกรณีที่บริษทัฯ ไม่มีเจตนาที่จะประมวลผลขอ้มูลที่มีความอ่อนไหว (อาทิเช่นขอ้มูลเก่ียวกบัศาสนาในบตัรประชาชน) บริษทัฯ และ/หรือท่ านควรปกปิดขอ้มูลดงักล่าวซ่ึงรวมอยู่ในเอกสาร
ดงักล่าวก่อนให้ขอ้มูลหรือเอกสารนั้นแก่บริษทัฯ 

In case the Company has no intention to process such Sensitive Data (such as Religion data from your national identification card) The Company and/or you should 
conceal Sensitive Data incorporated therein before giving the data or documents to The Company. 

7. การเกบ็รักษาและระยะเวลาเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคล Retention Forms, Place and Period 
บริษทัฯ จะเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลของท่านไวท้ั้งในรูปแบบเอกสารและอิเล็กทรอนิกส์ ตามที่บริษทัฯ เห็นสมควรโดยมีการรักษาความปลอดภยัและการปกป้องข้อมูลเพื่อป้องกนัการ
ประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลโดยไม่ไดร้ับอนุญาต 

The Company shall retain your personal data in both paper and electronic forms as it deems appropriate with security and safeguard to prevent unauthorized processing 
of personal data 
บริษทัฯ จะเก็บรักษาขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านตามระยะเวลาที่จ าเป็นเพื่อบรรลุวตัถุประสงค์ที่ก าหนดในการเก็บรวบรวม และตามที่กฎหมายที่ เก่ียวขอ้งก าหนด หลงัจากระยะเวลาดงักล่าว 
บริษทัฯ อาจท าลายขอ้มูลส่วนบุคคลจากการจดัเก็บหรือระบบของบริษทัฯ โดยไม่มีการแจง้ให้ท่านทราบล่วงหนา้ 

The Company shall retain your personal data only for as long as it is necessary for the purpose for which it was collected and in accordance with the applicable law. 
After the end of such retention period, the Company may destroy your personal data from storage or data-base without prior notice  

          8.     การโอนข้อมูลส่วนบุคคลไปยังต่างประเทศ Transfer personal data to foreign countries 
บริษทัฯ อาจมีความจ าเป็นในการโอนขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านไปยงัต่างประเทศ เพื่อการปฏิบติัตามสัญญาที่ท าข้ึน เพื่อปฏิบติัตามขอ้ก าหนดทางกฎหมาย และ/หรือ เพื่อผลประโยชน์อนัชอบ
ธรรมของบริษทัฯ  โดยส่งขอ้มูลไปที่ บริษทั  เอ็มยเูอฟจี ไฟแนนซ์ แอนด ์ลีสซ่ิง จ ากดั (ประเทศญี่ปุ่ น) ซ่ึงเป็นบริษทัที่มมีาตรฐานการคุม้ครองขอ้มลูส่วนบุคคลทีเ่พียงพอ และปฏิบติัตามกฎหมาย 
Personal Data Protection Law of Japan อยา่งเคร่งครัด 

The Company may need to transfer your personal data to foreign countries in this way to carry out the Company’ s contract with you, fulfill the legal obligations, and/ 
or for the Company’s legitimate interests. The Company shall transfer your personal data to MUFG Finance and Leasing Co., Ltd. (Japan) which the identify can 
definitely be defined and there is a privacy policy in accordance with Personal Data Protection Law of Japan. 
นอกจากน้ี บริษทัฯ อาจมีความจ าเป็นในการโอนขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านไปยงัผูใ้ห้บริการเพื่อเก็บรักษาขอ้มูลบนระบบคลาวด์ในต่างประเทศ (ประเทศญี่ปุ่ น) เพื่อประโยชน์ในการบริหาร
จดัการระบบการให้บริการและการท างานภายในของบริษทัฯ โดยบริษทัฯ จะจดัให้มีมาตรการคุม้ครองที่เหมาะสมสามารถบงัคบัตามสิทธิของท่านในฐานะเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคลได ้รวมทั้งมี
มาตรการเยียวยาทางกฎหมายที่มีประสิทธิภาพตามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการที่กฎหมายคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลก าหนด 

In addition, the Company may need to transfer your personal data to a service provider to store your personal data on a cloud storage system located in a foreign country 
(Japan) for the purposes of managing the provision of services and internal management system of the Company. In this regard, the Company shall provide suitable 
protection measures which enable the enforcement of the data subject’s rights, including effective legal remedial measures according to the rules and methods as 
prescribed by the personal data protection laws.  

         9.     ความปลอดภัยของข้อมูลส่วนบคุคล Security measures for protecting personal data 
บริษทัฯ จดัให้มีการรักษาความปลอดภยัที่เหมาะสม เพื่อรับรองแก่ท่านว่าขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านนั้น ไดรั้บการคุม้ครองและรักษาความปลอดภยัอยา่งเพียงพอ บริษทัฯ ใชม้าตรการการรักษา
ความปลอดภยัที่เหมาะสม เพื่อป้องกนัการเขา้ถึงขอ้มูลส่วนบุคคลโดยไม่ไดร้ับอนุญาต การจดัเก็บ การใช ้การเปิดเผย การคดัลอก การดดัแปลง การร่ัวไหล การสูญหาย ความเสียหาย และ/หรือ
การเปลี่ยนแปลงขอ้มูลส่วนบุคคล อย่างไรก็ตาม บริษทัฯ จะไม่รับผิดชอบในกรณีที่บุคคลภายนอกใชข้อ้มูลส่วนบุคคลของท่านโดยไม่ไดร้ับอนุญาต อนัเน่ืองมาจากเหตุที่บริษทัฯ ไม่สามารถ
ควบคุมได ้

The Company provides appropriate security to assure you that your personal data is protected and sufficiently secured. The Company uses appropriate security measures 
to prevent unauthorized access to personal data, collection, disclosure, copying, modification, leakage, loss, damage and/or change of personal data. However, the 
Company shall not be responsible if external persons use your personal data without permission due to the causes that the Company cannot control. 
กรณีมีเหตุละเมิดขอ้มูลส่วนบุคคล บริษทัฯ จะแจง้เหตุแก่ส านกังานคณะกรรมการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลทราบโดยไม่ชกัชา้ โดยจะตอ้งไม่เกิน 72 ชัว่โมง เวน้แต่การละเมิดดงักล่าวไม่มีความ
เส่ียงที่จะมีผลกระทบต่อสิทธิและเสรีภาพของบุคคล 

In case of personal data breach, the Company without delay shall inform the office of the personal data protection commission within 72 hours, unless the breach is no 
risk of affecting rights and freedom of person. 
 



          10.  สิทธิของเจ้าของข้อมูลส่วนบคุคล Right of Data Subject  
ภายใตก้ารบงัคบัของพระราชบญัญติัคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล พ.ศ. 2562 ท่านมีสิทธิหลายประการที่เก่ียวขอ้งกบัการเก็บรวบรวม ใช ้เปิดเผยและ/หรือ โอนขอ้มูลส่วนบุคคลของท่าน ดงัน้ี 

Subject to the provision of Personal Data Protection Act B.E. 2562, you have a number of rights regarding the collection, use, disclosure and/or transfer of your personal 
data, including the rights. 
1. สิทธิในการเขา้ถึงขอ้มูลส่วนบุคคล ท่านมีสิทธิที่จะขอเขา้ถึงขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านและขอรับส าเนาขอ้มูลที่เก่ียวขอ้งกบัการเก็บรวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือ โอนขอ้มูลส่วนบุคคล

ของท่าน รวมทั้งขอให้เปิดเผยถึงการไดม้าซ่ึงขอ้มูลส่วนบุคคลที่ท่านไม่ไดใ้ห้ความยินยอม 

To access: you can access and obtain a copy of information relating to the collection, use, disclosure and/or transfer of your personal data, and a copy of your 
personal data, or request that the Company disclose the acquisition of your personal data without your consent. 

2. สิทธิในการแกไ้ขขอ้มูลส่วนบุคคลให้ถูกตอ้ง เป็นปัจจุบนั สมบูรณ์ และไม่ก่อให้เกิดความเขา้ใจผิด หากท่านเห็นว่าขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านไม่ถูกตอ้ง ไม่เป็นปัจจุบนั หรือไม่สมบูรณ์ 
ท่านมีสิทธิขอให้แกไ้ขขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านดงักล่าวให้เป็นไปอยา่งถูกตอ้ง เป็นปัจจุบนัและสมบูรณ์ครบถว้นได ้

To rectify: where you consider that your personal data is inaccurate, not up-to-date, or incomplete, you can require that such Personal Data be modified accordingly. 
3. สิทธิในการลบหรือท าลายขอ้มูลส่วนบุคคล ท่านมีสิทธิขอให้ลบหรือท าลายขอ้มูลส่วนบุคคลของท่าน ตลอดจนการท าให้ขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านอยู่ในลกัษณะของขอ้มูลทีไม่สามารถ

ระบุตวับุคคลที่เป็นเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคลได ้ทั้งน้ี การใชสิ้ทธิในการลบหรือท าลายขอ้มูลส่วนบุคคลในประการน้ีจะตอ้งอยูภ่ายใตเ้ง่ือนไขตามที่กฎหมายก าหนด 

To erase or destroy: you can request the deletion, destruction, or anonymization of your personal data to the extent permitted by law. 
4. สิทธิในการระงบัการใชข้อ้มูลส่วนบุคคล ท่านมีสิทธิขอให้ระงบัการใชข้อ้มูลส่วนบุคคลของท่าน เช่น ในกรณีที่ท่านพบว่าขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านไม่ถูกตอ้ง ท่านอาจใชสิ้ทธิระงบัการ

ใชข้อ้มูลส่วนบุคคลดงักล่าวจนกว่าจะมีการแกไ้ขให้ถูกตอ้ง 

To restrict: you can request the restriction of the use of your personal data, for example in case you found that your personal data is inaccurate, you can request to 
restrict the use of such data until it is modified. 

5. สิทธิในการคดัค้านการเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล ท่านมีสิทธิในการคดัค้านการเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผย ข้อมูลส่วน บุคคลที่เก่ียวกับท่าน รวมถึงกรณีที่มี
วตัถุประสงคเ์ก่ียวกบัการตลาดแบบตรง 

To object: you have the right to object to the collection, use, or disclosure of your personal data including for direct marketing purpose in any case. 
6. สิทธิในการเพิกถอนความยินยอมการเก็บรวบรวม ใช ้หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคล ในกรณีที่ท่านไดเ้คยให้ความยินยอมในการเก็บรวบรวม ใช ้หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลของท่าน ท่าน

มีสิทธิขอเพิกถอนความยินยอมเมื่อใดก็ได ้

To withdraw your consent: where you have given your consent for the collection, use or disclose of personal data, you have the right to withdraw your consent at 
any time. 

7. สิทธิในการขอโอนขอ้มูล ท่านมีสิทธิขอให้บริษทัฯ ส่ง หรือโอนขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านซ่ึงบริษทัฯ ไดด้ าเนินการให้อยู่ในรูปแบบที่สามา รถอ่าน หรือใช้โดยเคร่ืองมือหรืออุปกรณ์
อตัโนมติัและสามารถเปิดเผยโดยวิธีการอตัโนมติัแก่ท่านหรือผูค้วบคุมขอ้มูลส่วนบุคคลอื่น (หากสามารถท าได)้ 

To data portability: You can request the Company to send or transfer your personal data, which is already arranged by the Company in the format that can be read 
or used by automatic tools or equipment and can be disclosed by automated means, to you or other Data Controller (if applicable). 

8. สิทธิในการร้องเรียน ภายใต้หลกัเกณฑ์และเง่ือนไขของกฎระเบียบของส านักงานคณะกรรมการคุ้มครองขอ้มูลส่วนบุคคลที่ใช้ บงัคบั ท่านมีสิทธิยื่นข้อร้องเรียนต่อบริษทัฯ หรือผู้
ประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคล เมื่อมีการปฏิบติัฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตามกฎหมายว่าดว้ยการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล 

To complain: Subject to criteria and conditions under applicable regulations of the Office of Personal Data Protection, you are entitled to file complaints against 
the Company or its Data Processor upon breaches or violations of laws on personal data protection. 

         11.    การทบทวนและการปรับปรุงนโยบาย Policy Review and Modification 
บริษทัฯ จะท าการพิจารณาทบทวนนโยบายความเป็นส่วนตวัเป็นคร้ังคราวเพื่อให้สอดคลอ้งกบัแนวปฏิบติั ขอ้บงัคบั และกฎหมายที่เก่ียวขอ้ง ทั้งน้ี หากมีการเปลี่ยนแปลงนโยบายความเป็น
ส่วนตวั บริษทัฯ จะแจง้ให้ท่านทราบดว้ยการเปลี่ยนแปลงขอ้มูลลงใน Website ของบริษทัฯ ในทนัที ปัจจุบนั นโยบายความเป็นส่วนตวัถูกทบทวนคร้ังล่าสุดเมื่อ 1 ตุลาคม 2568 

The Company shall periodically review This Privacy Policy to reconcile the same with applicable law, regulations and practices. If there is modification on this Privacy 
policy, the Company shall publish the same on the Company’s website immediately. This Privacy Policy was last reviewed on 1 October, 2025.  

12.   ช่องทางการติดต่อ Contact Channel 
ผูค้วบคุมขอ้มูลส่วนบุคคล Data Controller  
บริษทั เอ็มยเูอฟจี เอฟแอนดแ์อล (ประเทศไทย) จ ากดั : MUFG F&L (Thailand) Co., Ltd. 
เลขที่ 54 อาคารหะรินธร ชั้น 4 ถนนสาทรเหนือ แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500  

54 Harindhorn Tower, 4th Floor, North Sathorn Road, Silom, Bangrak, Bangkok 10500   
Tel: (66)02-266-3060 Email :dpo@th.fl.mufg.jp  
Website: https://www.fl.mufg.jp/company/group/thailand/ 


